WeatherTech’

RackSack® Instructions

IMPORTANT: Please inspect all straps periodically during your trip, as your cargo is likely to shift.

[Z3 IMPORTANTE: Inspeccione periddicamente todas las correas durante su viaje, ya que su carga podia corerse,  [a3] IMPORTANT: Veuillez inspecter toutes les sangles régulierement en cours de route, car votre
chargement risque de se déplacer.

Warranty Information

This product is guaranteed against defects in materials and workmanship for a period of three years from date of purchase. Normal wear, fading and exposure to the elements is not
covered. The manufacturer cannot assume responsibility for damage resulting from misuse such as dents, scratches, and paint fogging or any damage to passengers or drivers of
other vehicles when this carrier is in use.

m Informacion de garantia En Renseignements sur la garantie

Este producto esta garantizado contra defectos de materiales y mano de obra por un periodo de tres afios Ce produit est garanti contre tout défaut de matériau ou de fabrication pendant trois ans & compter de la date
a partir de la fecha de compra. No cubre el desgaste natural, decoloracion ni la exposicion a la intemperie. d’achat. usure normale, la décoloration et I'exposition aux éléments ne sont pas couvertes par la garantie.
El fabricante no se hace responsable por dafios derivados del uso indebido, como abolladuras, rayones y Le fabricant n’assume aucune responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise utilisation du
empafiamiento de la pintura, ni los dafios a pasajeros o conductores de otros vehiculos cuando este bolso produit, comme les bosselures, les égratignures et I'écaillage de la peinture, ni pour les blessures causées

se esta usando. aux passagers et conducteurs des autres véhicules lorsque ce produit est utilisé.
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